Office Hours/Horario de Oficina

i Monday i Thursday
PARISH CLERGY Dlocese of Sam Amgejﬁ 9:00 am 1 12:00 pm d& 1:30 pm 1 5:00 pm
. ( - ) Friday
Pastor: I;Olfanden Lane 9:00am 1 12:00pm & 1:30 pm i 4:00 pm
Midland, Texas 79701 Religious Education Office /
Jesus the Good Shepherd . ; i Oficina de Edu  caci 6n Religiosa
Assistants: Office 432-682- 2581/ Fax 432-682- 9364 432 -247 -1047
) olgmidiand.org 000am 1 £00pm
Fr. David Herrera midland olg@gmail com Pilgrim Center}Centro de Péregrinos
Fr. Freddy Perez ) ) ” 432-682-5783
Msgr. James Bridges For Parking Lot Mass tune in on 100.9 Monday,9 yggc:ne;_ggy, and Friday
Deacon Ricardo Torres Para la Misa en el Estacionamiento, Tuesday and Thursday
Deacon | gNaehcdVila fi ; . 9:00 to 6:00 p.m.
9 Sintonice al 100.9 Saturday 1 1:00to 5:00 p.m.

Sunday 9:00 to 2:00 p.m.

SCHEDULE OF SERVICES / HORA RIO DE SERVICIOS WEEKDAY MASSES/MISAS ENTRE SEMANA
Saturday/s &bado: 5:00 pm  Espafiol Tuesday 1 Friday : 12:05 pm English
Sunday Masses [/ Misas deld omingo martes Y jueves: 6:00 pm Espafiol

Espafiol : 8:00am & 2:00 pm

English : 10:00 am & 12:00 noon

[=: [=] QR Code

Follow us on Facebook You Tube Subscribe to our YouTube Channel =d Online donations

Siganos en Facebook Suscribanse a nuestro canal en YouTube =] Donaciones en linea
give.olgmidland.org

CONFESSIONS/CONFESIONES
Tuesday i Friday / martes 1 viernes: 30 minutes before weekday Masses / 30 minutos antes de las Misas entre semana
Saturday/sabado: 2:30 pm T 4:00 pm inside the Church / adentro de la Iglesias


mailto:midland.olg@sanangelodiocese.org

MASS Tntentions

SAT/SABADO April 16, 2022
8:30 PM Bendiciones para Padre Joe Wolf en su cumpleafos
de Padre David
ACar men TdeVeamagy Michael Espino
ASanti ago, 8,Jr. SuarSzae faniilia g

SUN/DOMINGO  April 17, 2022
8:00 AM Alexander Gavia Vosdingh
de Papas, Austin, Freddie y Inez Gavia
AMar 2 a Soc orde@amigBretada d o
ARa¥%l & ACons ueGemrdAHEndgoeg n

10:00AMATony
AFrancisco
ABr andon Bl akkRarg8 tamilg e r

12:00 PM For the people of the parish

Mo n tbg Viaagje ¢1r& Gavin Montemayor

& AT e oly&scavedbifarmilyy § n d e z

Readings for the Week
Sunday Easter Sunday the Resurrection of the Lord
Acts 10:34a,3B; Ps 1184, 1617, 223; Col 3:4 or 1 Cor 5:@a; Jn
20:19
Monday Acts 2: 14, 233; Ps 16:-2a and 5,-8, 910, 11; Mt 28:18
Tuesday Acts 2: 381; P33: 45, 1819, 20 & 22; Jn 20:1BL
Wednesdaycts 3:4.0; Ps 1052, 34, 67, 89; Lk 24:135
ThursdayActs 3:1-26; Ps 8:2ab & 57,689; Lk 24:388
Friday Acts 442; Ps 1184 & 4,224,2827a; Ps 118:24; Jn 2141
SaturdayActs 4:1:21; P418:1 & 145ab, 148, 1P91; Mk 16:95

AVel ma F bydernaedsz family April 10, 2022

AAr mando Sh§ andmnex & Benavides family Envelopes 6.856.00

2200PMALuci o MderfamitiayMontoya Loose Plate 10,943.29

AManuel a, ARamona, vy Adedamiiavi dac Qnline 5,250.00

Por las almas del purgatorio de familia Padron Total $23.049.29
TUES/MARTES April 19, 2022 In the second reading today, St. Paul reminds the .Colossians _

12:05 PM AJoe Cobos by Laura & Leonard Hernandez that they have been raised wi

In thanksgiving for Fr. David Herrera about the things above rather

For the birthdays of Lucy & Liz Perez by family have been raised with Christ. Let us rejoice and be glad!

6:00 PM Miembros vivos y difuntos de la Sociedad del Altar En la segunda lectura de hoy, San Pablo les recuerda a los

Por los jovenes de la parroquia de familia Bryant Col e [ id ’ itad o

Por las almas del purgatorio de familia Padrén e GRS Elies i) Sitle (g1 Elles Con~ rsto,

exhort8ndol os a que fise preocu,|

WED/MIERCOLES por | as de |l a tierrao. Nosotr o:

April 20, 2022

12:05 PM AJoe & AL ucy Pino by Gilbert & Lorraine Barela
AManu@elGré&c e HgVYangeHarnandez
Aluana Arsiaga by George & Zoila Arsiaga

THUR/JUEVES  April 21, 2022
12.05PMAAl ex, AAIl vi
by Minnie Armendariz & family
AMercedes Ybaven by Escovedo family
AP et alindo®y family

no, & AAl bert

6:00 PM Por el cumpleafios de Alberto Govea de Fr. David
AAureliay ALuis Marruffo de familia Urias
ACri stobal & AMARfasip Suar ez

FRIDAY/VIERNES R Apri[22, 2022
12:05 PM AAgustin & ASantos Sanchez by family
ATomas Refamelys

Deceased members of the Ramirez family by Ginny Olgin

SAT/SABADO April 23, 2022
5:00 PM AJosé Reyes de Velma y Michael Espino
Aluana y AHi | defamia Abhdmla a n o
AGeor ge Ar sléGegrgey ZoBarArsiaga

SUN/DOMINGO  April 24, 2022
8:00 AM Guadalupanas y Guadalupanos
AOlga Jiménez de Hipdlito Jiménez
ABerta Mercado de Gerarda Enriquez

10.00AMAEst el a | RehyZek &danigbiBorrego
AJoe & ALi ndbyMichelle Gisnerass
ADeacon Jess dylLGue & EhdarPddila

12:00 PM AJoe Ga lbyG@ilbpert& Lorraine Barela
AEf r ai n bAMagra Grimaldo
AGregori o & AT e byd\fonsa & Sylvia Salalo

2:00 PM Para la gente de la parroquia
ABartolo Rodea de familia Rodea
ALuci o y AMar dedfamilid Rode®!| ver a

con Cristo. jRegocijémonos y alegrémonos!

Nick Bustillos, Larry
Jaramillo, Jimmy Sturgeon,
Velma Espino, Michael
Espino, Rene Rodriguez, Leo
Trevino, Maria Salgado,
Daniel G. Diaz, C. R. &
Emilia Navarrete, Ramén &
Maria Elena Ochoa, J.R. &
Carmen Morales, Ramén & Socorro Bustamante, Alicia Lara, Angelita Rodriguez, Barbara
Starling, Norma Gonzales, Rosie Sanchez, Andrea Romero, Roberto Romero, Diana Jones,
Yolanda Sanchez, Leticia Payen, Sarah Carrasco, Shari Romero, Islee Hammac, David
Romero, Jr., Kimberlee Hammac, Romero family, Christian Galindo, Juan & Luz Galindo,
Socorro & Vicken Cisneros, Jesse Mendoza, Bertha Natividad, Rose Marie Bruno, Linda
Loya, Irma Salgado, Jason Salgado, Santana family, Marcy Lépez, Joey Martinez, Chuck
Esquivel, Esperanza Soto, Mariana Gonzales, Janie Campos, Jerry Garcia, Mark A. Garcia,
Delfina Duarte, Senaida Garcia, Estella Ramirez, Irma Ramos, Rey D. Medina, Mela
Herrera, Joshua Angel Valencia, Sophie Gémez, Jennifer Ochoa, Randy Suggs, Ramona
Ybarra, Gary & Patsy Salgado, Edward & Gloria Hernandez, Niel & Melissa Gonzalez, Maria
Herrera, Amanda Torres, Socorro Lujan, Christina Madrid, Pete Mufioz, José Luis Ybarra,
Brenda Zapata, Mirta Padilla, Mariah Enriquez, Ramon Lopez, Juanita Mata, Maria & Adan
Galindo, Noe & Aracely Hernandez, Nohely Hernandez, Mario Tijerina, Esmeralda
Rodriguez, Norma Ramirez, Aaron Ramirez, Sergio Ramirez, Diana Mancha, Armando
Espinoza, Manuela Ybarra, Rafael Villa, Ermelinda Garcia, Rodriguez family, Margie Barron,
Salvador Garcia & family, Albert & Mary Madrid, Anaya Madrid, Eva & Alfred Garcia, Tencha
Bustillos, Eleaut, Elizabeth & Noe Aguirre, Manuela Lopez, Irma Ramirez, Shirley Raye
Ireland, Dave Fry, Veronica Sanchez, Baron Hendrix, Jr., Cassandra Medellin, Manuel
Martinez, the Terrazas family, Christopher Garcia, Audrene Lopez, Matthew Lopez, Eugene
Lopez, Bertha Sanchez, Margarita Rodriguez, Julian Hernandez, Gracie Villa, Sebastian
Rodriguez, Yesenia Valencia, Natalia Valencia, Yvonne Salazar, Virginia Ramos, Clarissa
Espudo, Rudy Valdez, Rudy Valdez, Jr.,Valdez family, Maggie Galindo, Julia Gonzales,
Christina Vasquez, Cynthia (Cindy) Mancha, Chris Holguin, Kint family ,Linda Loya, Alfredo
& Bertha Bersosa & family, Lupe Garcia, Luz Hernandez & family, Lupita Romero,
Johnmichael Lopez, Jordin & Patsy Tadock, Bill Basom, Nicholas Rodriguez, Chevo & Lupe
Ramirez, Ninfa Carrillo, Rene Galindo, Pat Galindo, Ida Galindo, Barney Marquez, Genaro &
Elvira Gonzalez, Belen Bustillos, Toni Bustillos, Andres White, Tiffany Vela, Carlos Jesus
Tavarez, Juan Lopez, Mary Lopez, Eloisa Sanchez, Benina Barerra, Zachery Ramirez, Ana
Cedillo, Raquel Mendoza, David Garcia, Salvador Castaneda, Mary Carrasco, Anita Acosta,
Daniela Aldridge, Jerry Vorheif, David Romero, Jr., Shan Romero, Kim Hammac, Haiden
Hammac, Melinda Garza, Michelle Clements Davis, Frank Castillo, Lupe Price, Paul
Turnacliff, Ambrosio Perez, Dora Jimenez, Jimenez Twins, Norma Montanez, Lucy Pifion,
Socorro Alvarado, Alex Munoz, Jose Trevino, Pauline Gonzalez, Kennedy Gonzalez, Juana
Maria Murillo, Ida Lopez, Saul Garcia, Natalie Garcia, Mary Sanchez, Daniel Balderas
Pando, Sr., Olga Reyes, Dora Gutierrez, Alaia Rae & Alonso Gutierrez, Vannah Paijl, Ozzy
Gutirerrez, Mary Alice Sanchez,Sammy Zarate, and Johnny Galindo

Submit
your

PRAY
CE égagther

JAMES 5:16

prayer request.
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This past Tuesday, April 12th, Father Freddy and | (Father
David) renewed our commitment to our priesthood with
Bishop Sis at the Chrism Mass in San Angelo. Each year it is
a beautiful celebration where we place ourselves in the hands
of God the Father with our resolve to accept his will for our
lives as his priests of the Catholic Church. We also wanted
you to know that as parishioners each of you was on our
minds on that day! We recommit ourselves to serving you as
your spiritual leaders. We simply ask you to follow our lead:
be committed to accepting the will of God the Father in your
own lives. Let us be a parish that seeks to do God's will in
order to build up the Kingdom of God for his greater glory!

El pasado martes 12 de abiril, el Padre Freddy y yo (el Padre
David) renovamos nuestro compromiso con nuestro
sacerdocio con el Obispo Sis en la Misa Crismal en San
Angelo. Cada afio es una hermosa celebracion donde nos
ponemos en las manos de Dios Padre con nuestra
determinacidn de aceptar su voluntad para nuestras vidas
como sus sacerdotes de la Iglesia Catdlica. jTambién
gueriamos que supieran que como feligreses cada uno de
ustedes estaba en nuestras mentes ese dia! Nos volvemos a
comprometer a servirles como sus lideres espirituales.
Simplemente les pedimos que sigan nuestro ejemplo: se
comprometan a aceptar la voluntad de Dios Padre en sus
propias vidas. jSeamos una parroquia que busca hacer la
voluntad de Dios para construir el Reino de Dios para su
mayor gloria!

We want to thank everyone who helped the community in
bringing about beautiful celebrations of Lent and Holy Week
into Easter Sunday. We as a parish are blessed to have such
talented men and women who contribute their time and
talents to create an atmosphere that truly helps us meditate
on the mysteries of the Lord. May God bless you for every
ounce of energy you have given so generously to our parish.

Queremos agradecer a todos los que ayudaron a la
comunidad a traer hermosas celebraciones de Cuaresma y
Semana Santa al Domingo de Pascua. Nosotros, como
parroquia, tenemos la bendicién de tener hombres y mujeres
tan talentosos que contribuyen con su tiempo y sus talentos
para crear una atmésfera que realmente nos ayude a meditar
en los misterios del Sefior. Que Dios los bendiga por cada
onza de energia que han dado tan generosamente a nuestra
parroquia.

If you have not
marked your calendar,
go NOW and do so: ; W

June 4th at 10:00 a.m. j
in Big Spring. On that /T@ %
day several men from

the Diocese of San

Angelo will be ordained Deacons, which will include two
of our own: Sergio Cedillo and Billy Garcia. Everyone is
invited to attend the Mass. Also the following Saturday,
June 11th after the 5:00 p.m. Mass we will celebrate
with our new deacons of the parish with music and of
course food! The newly ordained deacons will be
available for blessings and prayer.

Si no ha marcado su calendario, vaya AHORA y hagalo:
4 de junio a las 10:00 am en Big Spring. Ese dia, varios
hombres de la Di6cesis de San Angelo seran ordenados
Di4conos, entre los que se incluyen dos de los nuestros:
Sergio Cedillo y Billy Garcia. Todos estan invitados a
asistir a la Misa. También el siguiente sabado 11 de
junio después de la Misa de las 5:00 de la tarde
celebraremos con nuestros nuevos diaconos de la
parroquia con musica y por supuesto comida! Los
didconos recién ordenados estaran disponibles para
bendiciones y oraciones.

Canonical Banns in anticipation of ORDINATION TO THE
DIACONATE for the Diocese of San Angelo

The Diocese of San Angelo has a group of men who have been in
formation to become permartateacons in the Catholic Churchfter
the proper period of formation and discernment, the following man
(men) from this parish have presented himself (themselves) to Bisho
Michael Sis to be considered for ordination as deacon(s):

1 Sergio Cedillo

1 Billy Garcia
1 Mike Hernandez (formerly a member of Our Lady of
Guadalupe)

Before these candidates are called to Holy Orders by Bishop Sis, the
People of God are to be asked about their worthiness. Therefore, if y
are aware of any reason why this man (any ofetimesn) should not be
ordained, you are asked to contact Deacon Federico Medina, Jr., at
earliest convenience. You may reach him at:

Deacon Federico Medina Jr.

Office of Deacon Formation

fmedina@sanangelodiocese.org
325651-7500
The names of those expressing concerns will not be shared with any
the candidates, though the nature of the concern may be shared w
them as part of the discernment and evaluation process.

Our Lady of Guadalupe Parish and Shrine will be
hosting a Cursillo for Men in Spanish beginning on
Thursday, May 26™ through Sunday May 29". If you
are interested in attending, call the office for more
information or talk to Patty Carrasco at 432-631-0789.

La Parroquia y Santuario de Nuestra Sefiora de
Guadalupe organizara un Cursillo para Hombres en Espafiol a partir del
jueves 26 de mayo hasta el domingo 29 de mayo. Si esté interesado en
asistir, llame a la oficina para obtener mas informacion o hable con
Patty Carrasco al 432-631-0789.

Cursillo


mailto:fmedina@sanangelodiocese.org

VBS June 671 10

REGISTER FOR VBS (Vacation Bible School)
AT THE RELIGIOUS EDUCATION OFFICE
Monday i Wednesday
10:00 am 1 7:30 pm
FEE: $20.00 per student
(Cash, check, credit card)

IF YOU ARE CALLED TO BE ON THE TEAM
6" grade and up
PLEASE CALL JANIE GARIBAY:
432-247-1047 OR 432-260-6547 VBS
Team Meeting Mondays at 6:00

VBS 61 10 de junio
INSCRIBASE PARA VBS (Escuela Biblica de Vacaciones)
EN LA OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
lunes i miércoles
10:00 am 1 7:30 pm
CUQTA: $20.00 por estudiante
(Efectivo, cheque, tarjeta de crédito)

SI USTED ESTA LLAMADO A ESTAR EN EL EQUIPO
del grado 6 y mas
POR FAVOR LLAME A JANIE GARIBAY:
432-247-1047 O 432-260-6547
Reunion del equipo VBS los lunes a las 6:00

Sponsor of the week

EL JIMADOR
Mexican RestauraBar and Grill
—%  Specials MondayFriday

Happy Hour @ pm
Open 7 Days a week 11-athpm
* Pechuga Poblana 911 South Big Spring
*Mariscos 432.262.0467
* Drink Specials FB: El Jimador

OLG Youth Group Jr. High and
High School All Saints Hall -

Tuesdays 6:30pm -8:45pm
Support the Youth Group
Easter Sunday
Baked Goods & Dessert Sale
April 19 & 26, 2022
Parish Community & Service
Come in working clothes!
N
40, 45, 50, and above in the calendar b
year of 2022 are invited to the

Diocesan Marriage Jubilee bilingual celebration on Sunday, May
1, 2022, at 3:00 p.m., in the Sacred Heart Cathedral in San
Angelo. Renewal of their commitment will take place within the
Mass. Those who attend the Mass can pick up their certificates
at the Cathedral that day. Contact the parish office by, Friday,
April 22, 2022, to register for this celebration.

Marriage Jubilee 2022 - All couples
who are celebrating their church
wedding anniversaries of 25, 30, 35,

Jubileo Matrimonial 2022 - Todas las parejas que celebran sus
aniversarios de boda por la iglesia de 25, 30, 35, 40, 45, 50 afios
y mas en el afio calendario de 2022 estan invitadas a la
celebracion bilingte del Jubileo Matrimonial Diocesano

el domingo, 1° de mayo de 2022, a las 3:00 de la tarde, en la
Catedral del Sagrado Corazon de San Angelo. La renovacion de
su compromiso tendra lugar dentro de la Misa. Quienes asistan
a la Misa podran recoger sus certificados en la Catedral ese

dia. Comuniquese con la oficina parroquial, antes del 22 de
abril, 2022, para inscribirse para esta celebracion.

Divine Mercy
Sunday
April 24, 2022
St. Joseph
Catholic Church
907 5 Dixie
Boulevard
Odessa Texas

Confessions
at 2:00 PM
Mass at 3:00 PM
Prayer of Healing at the end of Mass
Everyone is WELCOME




Believe it or not: Family Fair is only 3 weeks away! In order for the Fair to be successful, it needs the cooperation of
every parishioner! You may wonder how you can be a part of this great event. First and foremost, pray for the weekend:
good weather, safety for all, a generally good atmaosphere for all to enjoy, etc. We need to remember that the main
purpose of the Fair is to generate funds to support the ministries of the Church. And so, therefore, it cannot be
separated from God's will for our parish. Pray for the weekend! Another way to contribute to the
success of the weekend is to donate the necessary items needed such as trash bags, paper
goods for food items see list below. Call the office for a list of things needed. You can also
dedicate some time to working a game or food booth. (Those who are in charge of the booths
can always use a break during those days of the Fair.) We can always use help setting up and
preparing the grounds for the weekend AND especially taking down and cleaning up after the
Fair on Monday morning. And the one area where everyone can contribute is SELL THOSE
RAFFLE TICKETS! The raffle has always been one of the greatest contributions to the success
of the Famly Fair. Again: it takes every parishioner to help make this event the very best!

Lo crea o no: jel Festival Familiar esta a solo 3 semanas! jPara que el Festival tenga éxito, necesita la cooperacion de
todos los feligreses! Quizas se pregunte cdmo puede ser parte de este gran evento. En primer lugar, ore por el fin de
semana: buen clima, seguridad para todos, un buen ambiente en general para que todos disfruten, etc. Necesitamos
recordar que el proposito principal del Festival es generar fondos para apoyar los ministerios de la Iglesia. Y asi, por lo
tanto, no se puede separar de la voluntad de Dios para nuestra parroquia. jOremos por el fin de semana! Otra forma
de contribuir al éxito del fin de semana es donar los articulos necesarios, como bolsas de basura y articulos de papel
para alimentos, consulte la lista a continuacién. Llame a la oficina para obtener una lista de las cosas necesarias.
También puedes dedicar algo de tiempo a trabajar en un juego o puesto de comida. (Aquellos que estan a cargo de los
puestos siempre pueden usar un descanso durante esos dias de la Feria). Siempre podemos ayudar a instalar y
preparar los terrenos para el fin de semana Y especialmente desmontar y limpiar después del Festival el lunes por la
mafana. jY la Unica area donde todos pueden contribuir es VENDER ESOS BOLETOS PARA LA RIFA! La rifa
siempre ha sido una de las mayores contribuciones al éxito del Festival Familiar. Una vez mas: jse necesita que todos
los feligreses ayuden a que este evento sea el mejor!
35 PKGS PAPER TOWELS 15-30 ROLLS PKGS
210 PKS NAPKINS 300 CT PKGS
13 CASES CLEAR CUPS 16 OZ (1,000 CT)
100 BXS FOIL SHEETS 12 X 10.75 (500 CT)
25 BXS FORKS 600 CT

% YOUR HELP IS NEEDED %
25 BXS SPOONS 600 CT

DONATE NOW

10 PKGS FOAM TO-GO PLATES ONE COMPARTMENT (125 CT)
8 PKGS BROWN PAPER BAGS #8 (500 CT)
2 CASES FOAM CUPS 12 - 16 OZ (1,000 CT)
34 PKGS ALUMINUM PANS HALF (36 CT)
34 PKGS ALUMINUM PANS FULL (18 CT)
10 BXS GLOVES XXL (1,000 CT)

) LA Y

Ry

Cake Donations Needed!
We are asking for cake donations for the Family Fair- Cake
Wheel Game Booth. Please drop off your donations on Friday,
April 29, 2022 starting at 1:00 pm at the All Saints Hall. Thank you in advance for your donations!

iSe Necesitan Donaciones de Pasteles!
Estamos pidiendo donaciones de pasteles para el Festival Familiar i Puesto del Juego de los Pasteles. Por favor, deje
sus donaciones el viernes, 29 de abril, 2022 después de la 1:00 de la tarde en el Salén de Todos los Santos. jGracias
de antemano por sus donaciones.



EL JIMADOR

Open 7 Days a weekdm-10 pm

* Pechuga Poblana 911 South Big Spring
*Mariscos

* Drink Specials

432.262.0467

FB: El Jimador

Taqueria
Mexican RestauraBar and Grill JALISCO
Specials MondayFriday Restaurant & Bg
Happy Hour @ pm

Open Mon-Sun 8am-10pm

Tacos UTortas UBurritos
Enchiladas uMenudo

699 -2195

In loving memory of
\0 Antonio & Mary Ann Lara

From the
Sanchez & Gonzalez Family

In
loving memory
¥ of
Armindo Sanché

‘.'.-\:fj_\'!
ourfather, husband; \'__,-"'
‘ brother and frend g

l Iuw ron-.ohn.g:l istosce .nlur.l m:mdic!l ||' death

1% gqu becauseit ends his miseries;itis better still
becausche hcg nsa newlife;itis excellent because

it r\' aces himinsweet s security.”

F St. Bemard of Clairvaux

Jesse Hinojos
From Your
Loving Famil

In Loving Memory o
& Leonard Rodriguez, §
And
Leonard Rodriguez, ¥
from the
Rodriguez Family

n Loving Memory 3

4416 Briarwood, Ste. 100

Board Certified Allergist

American Board of Allergy &
Immunology and the American
Board of Pediatrics

We;% cf/eryy

MIGUEL P. WOLBERT, M

432.682.5385
5000 Briarwood Avenue

& ADRIANA
ONTIVEROS

WEST TEXAS REALTOR

ADRI.REALTOR124@GMAIL.COM

adriontiveros.homecharmrealty.com

www.westtexasallergy.comn

Specializing in Pediatric and
Adult Allergy Asthma and Immune
System Disorders

Choose a local

Board Certified

Allergist to

customize care
for you

Why trust your allergy health
To just anyone?

gu ia de:
ge/wouma Y4 504&&&0
91@«1&“’0
('Defpade de:
Famifia Graniflo

In Loving Memory of

Hilario (Turkey) & Benancia (Nancy)
Rodriguez & Manuel (Waway) Heredia

From: Loving Family

Licensed Master Electriciainsured

ARANDA

ELECTRIC CO.

TX LIC# 196848
Cuco Aranda, Parishioner Jr. Aranda

296-0650 557-2822

%nm.w\f

ln |_oving Memorq

of
Joshua Urias

from
%UT‘ l_oving Kami[q

BI G OR SMALLEéWE
FREE ESTIMATES
"

3 CONSTRyp, )
(NG

Luis Esquivel
OWNER

Luis.esq89@yahoo.cor
432.488.937¢

Wianoe®
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